1911 GRIP BUSHING EXTRACTOR - CHALLIS GRIPS 1911 GRIP
BUSHING EXTRACTOR, STANDARD

Easy & Effective Bushing Removal

Challis bushing extractors are attached to the bushing with a standard grip
screw. With the bushing held captive, the drive teeth cannot slip out of
engagement and the top of the bushing will not peel off. Significant torque can
be applied with the included lever.
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Attributes

e Name: CHALLIS GRIPS 1911 GRIP BUSHING EXTRACTOR, STANDARD
e Manufacturer: CHALLIS GRIPS

e Product no.: 100017841

o Mfr. No.: T-FBE

e Make: 1911

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 080687718986

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 1911
Griffbuchsenextraktor

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 Griffbuchsenextraktor von Challis Grips entschieden hast. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um dir bei der sicheren und effektiven Entfernung von Standard oder Slim 1911 Griffbuchsen
zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalie Verwendung
sicherzustellen und dich selbst beim Einsatz des Produkts zu schitzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Werkzeug stets gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Werkzeug auferhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand
befindet.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Buchsenextraktor mit der StandardGriffschraube korrekt an der Buchse befestigt
ist, bevor du Drehmoment anwendest.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung, die zu Schaden am Werkzeug oder an der Buchse fuhren kdnnte.
Verwende den beiliegenden Hebel, um Drehmoment anzuwenden, und stelle sicher, dass du einen festen
Griff hast, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Versuche nicht, den Extraktor an Buchsen zu verwenden, die nicht mit dem Werkzeug kompatibel sind.
Trage wahrend der Verwendung des Werkzeugs geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B.
Schutzbrille.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristungen.

2. Befestigen des Extraktors:

o Richte den Buchsenextraktor mit der Buchse aus.
o Sichere den Extraktor mit der StandardGriffschraube an der Buchse. Ziehe die Schraube fest, bis
der Extraktor sicher an seinem Platz gehalten wird.

3. Verwendung des Extraktors:

o Positioniere den beiliegenden Hebel, um Drehmoment anzuwenden.

o Wende allmahlich Drehmoment an, bis die Buchse zu lockern beginnt. Uberwache das Werkzeug
und die Buchse auf Anzeichen von Abrutschen oder Schaden.

o Wenn du auf Widerstand stoRt, Uberprife die Befestigung und stelle sicher, dass der Extraktor
richtig eingeklinkt ist, bevor du fortfahrst.

4. Entfernen der Buchse:



o Sobald die Buchse gelockert ist, entferne sie vorsichtig vom Griffrahmen.
o Uberpriife sowohl die Buchse als auch den Extraktor nach Gebrauch auf Schaden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Werkzeug verantwortungsbewusst an einer dafiir vorgesehenen Recyclingstelle fir
Elektroabfalle, wenn es irreparabel beschadigt ist.
* Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Verpackungsmaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung bezuglich des 1911 Griffbuchsenextraktors, konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
Website des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 1911 Grip Bushing
Extractor

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Grip Bushing Extractor from Challis Grips. This tool is designed to assist you in
the safe and effective removal of standard size or slim 1911 grip bushings. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper usage and to protect yourself while using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the bushing extractor is properly attached to the bushing using the standard grip screw before
applying torque.

Avoid applying excessive force that may lead to tool or bushing damage.

Use the included lever to apply torque, ensuring a firm grip without slipping.

Do not attempt to use the extractor on bushings that are not compatible with the tool.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, while using the
tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the work area is clean and welllit.
o Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Attaching the Extractor:

o Align the bushing extractor with the bushing.
o Secure the extractor to the bushing using the standard grip screw. Tighten the screw until the
extractor is held firmly in place.

3. Using the Extractor:

o Position the included lever to apply torque.

o Gradually apply torque until the bushing begins to loosen. Monitor the tool and bushing for any
signs of slipping or damage.

o If resistance is encountered, reassess the attachment and ensure the extractor is properly
engaged before continuing.

4. Removing the Bushing:

o Once the bushing is loosened, carefully remove it from the grip frame.
o Inspect both the bushing and the extractor for any damage after use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool responsibly at a designated electronic waste recycling facility if it becomes damaged
beyond repair.
¢ Follow local regulations for the disposal of tools and any packaging materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the 1911 Grip Bushing Extractor, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Extractor de Casquillos de Cachas 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Extractor de Casquillos de Cachas 1911 de Challis Grips. Esta herramienta esta disefiada
para ayudarte en la extraccion segura y efectiva de casquillos de agarre de tamafio estandar o delgado para
1911. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso adecuado y
protegerte mientras utilizas el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* AsegUrate de que el extractor de casquillos esté correctamente fijado al casquillo utilizando el tornillo de
agarre estandar antes de aplicar torque.

e Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafiar la herramienta o el casquillo.

e Utiliza la palanca incluida para aplicar torque, asegurandote de tener un agarre firme sin deslizamientos.

¢ No intentes usar el extractor en casquillos que no sean compatibles con la herramienta.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, mientras utilizas la
herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Reune todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.

2. Fijacién del Extractor:

o Alinea el extractor de casquillos con el casquillo.
o Asegura el extractor al casquillo utilizando el tornillo de agarre estandar. Aprieta el tornillo hasta
que el extractor esté firmemente en su lugar.

3. Uso del Extractor:

o Coloca la palanca incluida para aplicar torque.

o Aplica torque gradualmente hasta que el casquillo comience a aflojarse. Monitorea la herramienta
y el casquillo en busca de signos de deslizamiento o dafio.

o Si encuentras resistencia, reevaluar la fijacién y asegurate de que el extractor esté correctamente
enganchado antes de continuar.

4. Retirando el Casquillo:

o Una vez que el casquillo esté aflojado, retiralo cuidadosamente del marco de la cacha.



o Inspecciona tanto el casquillo como el extractor en busca de dafios después de su uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de manera responsable en una instalacién designada de reciclaje de desechos
electrénicos si se dafia mas alla de la reparacién.
¢ Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y cualquier material de embalaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o apoyo adicional respecto al Extractor de Casquillos de Cachas 1911, por favor
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje del producto o visita el sitio web
del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur de Bushing de
Poignée 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur de Bushing de Poignée 1911 de Challis Grips. Cet outil est concu pour vous aider
a retirer en toute sécurité et efficacement les bushings de poignée de taille standard ou slim 1911. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation appropriée et vous protéger lors de |'utilisation
du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Utilisez toujours I'outil conformément aux instructions du fabricant.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que I'extracteur de bushing est correctement fixé au bushing a I'aide de la vis de poignée
standard avant d'appliquer du couple.

e Evitez d'appliquer une force excessive qui pourrait endommager I'outil ou le bushing.

o Utilisez le levier inclus pour appliquer le couple, en vous assurant d'avoir une prise ferme sans glisser.

¢ Ne tentez pas d'utiliser I'extracteur sur des bushings qui ne sont pas compatibles avec I'outil.

» Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité,
lors de ['utilisation de I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
o Rassemblez tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.

2. Fixation de I'Extracteur :

o Alignez I'extracteur de bushing avec le bushing.
o Fixez I'extracteur au bushing a l'aide de la vis de poignée standard. Serrez la vis jusqu'a ce que
I'extracteur soit bien maintenu en place.

3. Utilisation de I'Extracteur :

o Positionnez le levier inclus pour appliquer le couple.

o Appliquez progressivement le couple jusqu'a ce que le bushing commence a se desserrer.
Surveillez I'outil et le bushing pour détecter tout signe de glissement ou de dommage.

o Si vous rencontrez une résistance, réévaluez la fixation et assurezvous que |'extracteur est
correctement engagé avant de continuer.

4. Retrait du Bushing :

o Une fois le bushing desserré, retirezle délicatement du cadre de la poignée.
o Inspectez a la fois le bushing et I'extracteur pour détecter tout dommage apres utilisation.



Instructions d'Elimination

e Eliminez I'outil de maniére responsable dans un centre de recyclage des déchets électroniques désigné
s'il devient endommagé audela de toute réparation.
e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux d'emballage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant I'Extracteur de Bushing de
Poignée 1911, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter
le site Web du fabricant.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estrattore
di Bushing per Impugnatura 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore di Bushing per Impugnatura 1911 di Challis Grips. Questo strumento &
progettato per assisterti nella rimozione sicura ed efficace dei bushing per impugnature di dimensioni standard
o slim. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e proteggerti durante I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre lo strumento in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati che I'estrattore di bushing sia correttamente attaccato al bushing utilizzando la vite standard
per impugnatura prima di applicare coppia.

Evita di applicare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare lo strumento o il bushing.

Usa la leva inclusa per applicare coppia, assicurandoti di avere una presa salda senza scivolare.

Non tentare di utilizzare I'estrattore su bushing che non sono compatibili con lo strumento.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza,
durante I'uso dello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.

2. Attaccare I'Estrattore:

o Allinea I'estrattore di bushing con il bushing.
o Fissa l'estrattore al bushing utilizzando la vite standard per impugnatura. Serrare la vite fino a
quando I'estrattore e tenuto saldamente in posizione.

3. Utilizzare I'Estrattore:

o Posiziona la leva inclusa per applicare coppia.

o Applica gradualmente coppia fino a quando il bushing inizia a allentarsi. Monitora lo strumento e il
bushing per eventuali segni di scivolamento o danni.

o Se si incontra resistenza, rivaluta I'attacco e assicurati che |'estrattore sia correttamente
ingaggiato prima di continuare.

4. Rimuovere il Bushing:

o Una volta che il bushing e allentato, rimuovilo con attenzione dal telaio dell'impugnatura.
o Ispeziona sia il bushing che I'estrattore per eventuali danni dopo I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci lo strumento in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio di rifiuti elettronici
designato se diventa danneggiato oltre riparazione.
e Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti e dei materiali di imballaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o per ulteriore supporto riguardo I'Estrattore di Bushing per Impugnatura 1911, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto o visita
il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 Grip
Bushing Extractor

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Grip Bushing Extractor fra Challis Grips. Dette verktgyet er designet for & hjelpe deg
med sikker og effektiv fjerning av standard starrelse eller slim 1911 grip bushings. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre riktig bruk og for @ beskytte deg selv mens du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid verktgyet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold verktayet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Inspiser verktgyet far hver bruk for a sikre at det er i god stand.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at bushing extractor er riktig festet til bushing ved hjelp av standard greppskrue fagr du paferer
dreiemoment.

¢ Unnga a pafere overdreven kraft som kan fare til skade pa verktgyet eller bushing.

Bruk den medfglgende spaken for & pafgre dreiemoment, og serg for et fast grep uten glidning.

Forsgk ikke a bruke extractor pa bushings som ikke er kompatible med verktgyet.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PVU), som sikkerhetsbriller, mens du bruker verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr.

2. Feste extractor:

o Juster bushing extractor med bushing.
o Sikre extractor til bushing ved hjelp av standard greppskrue. Stram skruen til extractor holdes fast
pa plass.

3. Bruke extractor:

o Plasser den medfalgende spaken for & pafere dreiemoment.

o Gradvis pafer dreiemoment til bushing begynner a lgsne. Overvak verktgyet og bushing for tegn pa
glidning eller skade.

o Hvis det oppstar motstand, vurder festet pa nytt og sgrg for at extractor er riktig engasjert far du
fortsetter.

4. Fjerne bushing:

o Nar bushing er lgsnet, fiern den forsiktig fra grip rammen.
o Inspiser bade bushing og extractor for eventuelle skader etter bruk.



Avfallsinstruksjoner

e Kast verktgyet ansvarlig pa et angitt elektronisk avfallsresirkuleringsanlegg hvis det blir skadet utover
reparasjon.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og eventuelle emballasjematerialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte angdende 1911 Grip Bushing Extractor, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen eller besgk produsentens nettside.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkretaka do
Wkitadek Rekojesci 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wkretaka do Wktadek Rekojesci 1911 od Challis Grips. To narzedzie zostato
zaprojektowane, aby poméc w bezpiecznym i skutecznym usuwaniu standardowych lub smuktych wktadek
uchwytu 1911. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie i chroni¢ siebie podczas korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0sdb wrazliwych.

Sprawdzaj narzedzie przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze wkretak jest prawidtowo przymocowany do wktadki za pomocg standardowej Sruby
uchwytu przed zastosowaniem momentu obrotowego.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity, ktéra moze prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzia lub wktadki.

o Uzyj dotaczonej dzwigni do zastosowania momentu obrotowego, zapewniajac pewny chwyt bez poslizgu.

¢ Nie probuj uzywac wkretaka na wktadkach, ktére nie sg kompatybilne z narzedziem.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, podczas korzystania z
narzedzia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.

2. Mocowanie Wkretaka:

o Wyreguluj wkretak do wktadki.
o Zabezpiecz wkretak do wktadki za pomoca standardowej sruby uchwytu. Dokre¢ $rube, az wkretak
bedzie trzymany pewnie na swoim miegjscu.

3. Uzywanie Wkretaka:

o Ustaw dotgczong dzwignie, aby zastosowaé moment obrotowy.

o Stopniowo stosuj moment obrotowy, az wktadka zacznie sie luzowac¢. Monitoruj narzedzie i wktadke
pod katem oznak poslizgu lub uszkodzenia.

o Jesli napotkasz opdr, ponownie oceniaj mocowanie i upewnij sie, ze wkretak jest prawidtowo
zaangazowany przed kontynuowaniem.

4. Usuwanie Wktadki:

o Po poluzowaniu wktadki, ostroznie usun jg z ramy uchwytu.
o Sprawdz zaréwno wktadke, jak i wkretak pod katem uszkodzen po uzyciu.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj narzedzie odpowiedzialnie w wyznaczonym punkcie recyklingu odpaddw elektronicznych, jesli
stanie sie uszkodzone do tego stopnia, ze nie nadaje sie do uzytku.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi oraz wszelkich materiatéw
opakowaniowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego Wkretaka do Wktadek
Rekojesci 1911, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet 1911 Grip Bushing Extractorille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Challis Gripsin 1911 Grip Bushing Extractorin. Tama tyodkalu on suunniteltu auttamaan sinua
standardikokoisten tai kapeiden 1911 grip bushingsien turvallisessa ja tehokkaassa poistamisessa. Lue tdma
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kayton ja suojellaksesi itseasi tuotteen kayton aikana.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta ty6kalua aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettd se on hyvassa toimintakunnossa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta bushing extractor on oikein kiinnitetty bushingiin standardilla gripruuvilla ennen vaannon
soveltamista.

Valta liiallisen voiman kayttda, joka voi johtaa tyékalun tai bushingin vaurioitumiseen.

Kayta mukana olevaa vivun osaa vaannén soveltamiseen, varmistaen, etta ote on tiukka eika liuku.

Al3 yrita kayttaa extractortydkalua bushingeille, jotka eivat ole yhteensopivia tydkalun kanssa.

Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, ty6kalua kayttaessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.

2. Extractorin Kiinnittaminen:

o Kohdista bushing extractor bushingin kanssa.
o Kiinnitd extractor bushingiin kayttdmalla standardia gripruuvia. Kirista ruuvi, kunnes extractor on
tiukasti paikallaan.

3. Extractorin Kayttaminen:

o Aseta mukana oleva vipu vaanndn soveltamiseen.

o Lisaa vaantda asteittain, kunnes bushing alkaa ldystya. Tarkkaile tydkalua ja bushingia
mahdollisten liukujen tai vaurioiden varalta.

o Jos kohtaat vastustusta, arvioi kiinnitys uudelleen ja varmista, ettd extractor on oikein kiinnitetty
ennen jatkamista.

4. Bushingin Poistaminen:

o Kun bushing on ldystynyt, poista se varovasti gripkehyksesta.
o Tarkista seka bushing etta extractor mahdollisten vaurioiden varalta kaytén jalkeen.

Havitysohjeet

¢ Havita tydkalu vastuullisesti nimetyssa elektroniikkajatteen kierratyslaitoksessa, jos se vaurioituu



korjauskelvottomaksi.
¢ Noudata paikallisia saantdja tydkalujen ja pakkausmateriaalien havittamisessa.

Lisatietoja ja Tuki

Turvakysymyksille tai lisatuelle 1911 Grip Bushing Extractorin osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on annettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Grip Bushing
Extractor

Introduktion

Tack for att du valde 1911 Grip Bushing Extractor fran Challis Grips. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa dig
att pa ett sakert och effektivt satt ta bort standardstorlek eller smala 1911 grip bushings. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och for att skydda dig sjalv nar du
anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid verktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for att sdkerstalla att det ar i gott skick.
Rapportera alla osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bushing extractorn ar korrekt fast vid bushingen med hjalp av standard grip skruven innan du
applicerar vridmoment.

Undvik att applicera 6verdrivet tryck som kan leda till skador pa verktyget eller bushingen.

Anvand den medféljande spaken for att applicera vridmoment, se till att ha ett fast grepp utan att halka.
Forsok inte anvanda extractorn pa bushings som inte ar kompatibla med verktyget.

Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon, nar du anvander verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.
o Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.

2. Fasta extractorn:

o Justera bushing extractorn med bushingen.
o Sakra extractorn till bushingen med hjalp av standard grip skruven. Dra at skruven tills extractorn
halls fast pa plats.

3. Anvanda extractorn:

o Placera den medféljande spaken for att applicera vridmoment.

o Gradvis applicera vridmoment tills bushingen bérjar lossna. Overvaka verktyget och bushingen fér
eventuella tecken pa att de glider eller skadas.

o Om motstand upplevs, omvardera fastet och se till att extractorn ar korrekt engagerad innan du
fortsatter.

4. Ta bort bushingen:

o N&r bushingen ar lossad, ta forsiktigt bort den fran greppramen.
o Inspektera bade bushingen och extractorn for eventuella skador efter anvandning.



Avfallsinstruktioner

e Kassera verktyget pa ett ansvarsfullt satt vid en avsedd elektronisk avfallsatervinningsanlaggning om det
blir skadat utdver reparation.
o FOlj lokala bestdmmelser for kassering av verktyg och eventuella férpackningsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende 1911 Grip Bushing Extractor, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktens férpackning eller besék tillverkarens webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sédkerhet ar var prioritet.



Pokyny k bezpecnosti pro 1911 Grip Bushing
Extractor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Grip Bushing Extractor od Challis Grips. Tento ndstroj je navrzen tak, aby vam
pomohl bezpecné a efektivné odstranit standardni nebo Stihlé 1911 grip bushings. Pfed pouzitim si prosim
peclivé preCtéte tuto priru¢ku k bezpecnosti, abyste zajistili spravné pouzivani a chranili se pfi praci s timto
vyrobkem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte nastroj v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj, zda je v dobrém stavu.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.
Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je bushing extractor spravné pripevnén k bushingu pomoci standardniho grip Sroubu pred
aplikaci kroutictho momentu.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily, kterd by mohla vést k poskozeni néstroje nebo bushingu.

Pouzivejte prilozenou paku k aplikaci krouticiho momentu, zajistéte si pevny Uchop bez sklouznuti.
NepokousSejte se pouZzit extractor na bushingy, které nejsou s nastrojem kompatibilni.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostifedky (OOP), napfiklad ochranné bryle, pfi pouzivani nastroje.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a bezpecnostni vybaveni.

2. Pripevnéni extractor:

o Zarovnejte bushing extractor s bushingem.
o Zajistéte extractor na bushingu pomoci standardniho grip Sroubu. Dotdhnéte Sroub, dokud neni
extractor pevné na svém misté.

3. Pouzivani extractor:

o Umistéte prilozenou paku pro aplikaci kroutictho momentu.

o Postupné aplikujte kroutici moment, dokud se bushing nezac¢ne uvolfiovat. Sledujte nastroj a
bushing na jakékoli znamky sklouznuti nebo poskozeni.

o Pokud narazite na odpor, znovu zhodnotte pripojeni a ujistéte se, Ze je extractor spravné zapojen,
nez budete pokracovat.

4. Odstranéni bushingu:

o Jakmile je bushing uvolnén, opatrné jej vyjméte z rdmu rukojeti.
o Po pouziti zkontrolujte jak bushing, tak extractor na jakékoli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte nastroj odpovédné na urceném zarizeni pro recyklaci elektronického odpadu, pokud je

poskozeny nad ramec opravy.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastrojd a jakychkoli obalovych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu ohledné 1911 Grip Bushing Extractor se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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